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S0C1JALNI PROGRAM 60 PREDLOŽEN KONGRESU 
FLANDINOVA 

VLADA DOBILA 
ZAUPNICO 

Nova francoska vlada je 
v poslanski zbornici do-
bila zaupnico. — Politi-
čno premirje podaljša-
no. 

ZVEZNA VLADA IN POSAMEZNE 
DRŽAVE BODO MORALE SKRBETI 
ZA ZAVAROVANJE BREZPOSELNIH 

Drugi načrt predvideva socija!no zaščito vseh Ame-
rikancev. — Načrti bodo vkratkem času prede-
lani v predloge, ki bodo predložene prihodnje-
mu kongresu. — Zavarovanje proti nezaposleno-
sti ne bo nikakšna miloščina, pač pa resnično za-
varovanje potom prispevkov. 

WASHINGTON, D. C., 14. novembra. — Za-
varovanje proti nezaposlenosti bo kmalu postalo 
dejstvo. 

Predsednik Roosevelt bo zahteval od prihodnje-
ya kongresa postave za socijalno zaščito, zaščitni 
program v splošnem ter uveljavljenje sistema za-
varovanja proti nezaposlenosti. 

Polegtega bo pa predsednik zahteval, naj se čim-
prej izvedejo načrti, da bo dobilo čimveč nezapo-
slenih delo. Zavarovanje ne bo nikaksna miloščina 
ter ne bo financirano z davki, pač pa s prispevki. 

Velik problem nezaposlenosti v Združenih dr-
žavah je zaenkrat v rokah strokovnjakov. Vsaka 
država bo morala sestaviti svoj lastni sistem, pri 
lem jo pa mora voditi princip: nobene miloščine, j 
pač pa resnično zavarovanje. 1>ri v.ložil° 
V i ' , r» I notranjem tajniku rckesu pro-

zveznem glavnem mestu, posebno pa v Beli test proti zahtevi Arizono za 
hiši je bil danes veliki dan. j vodno in električno silo iz 

Na vabilo predsednika se je zbralo nad dto mo- • BoullU*1"'.Ja-
ških in žensk iz vse dežele, ki so mu predložili zbra- 1 1>el° na a n z o l l s k l s l r a n i 

ni material za gospodarsko zaščito in zavarovanje 
proti nezaposlenosti. 

Ta stoglavi odbor bo preštudiral vse načrte, o 
snutke in ideje ter jih slednjič sestavil v celoto, ki bi 
v obliki predloge predložena prihodnjemu kongre-
su v odobritev. 

Predsednik Franklin Delano Roosevelt je imel 
pred odborom za socijalno zaščito in o d b o r o m ' ^e lgovorner Moeur " A k o tako neodvisno kraljestvo. To 

i i ^ i i . .» vstavijo dela, dokler cela zade-«da kritika ie bila samo <lrn«-n-svetovalcev kratek govor, v katerem , e govornike , v ; l n i poravnana. I,.m. odpokli-• v^tnevažn^ti i 
pozival, naj izvedejo "močan udarec" ter naj ures -Jcal vojaštvo. Ako pa bodo z, Voditelj stranke Leon Blum 
niči JO socijalno zaščito. j delom zopet pričeli, ko bom en-| j e s priznanja vedno odkrito-

— Dokler vlada splošna negotovost, — je rekel 
predsednik, — ne more biti nobene jamščine za po-
sameznika. 

Emil Fey baje Dollf ussov morilec 
PREMIRJE PRI 

BOULDER JEZU 
Vlada je ustavila delo pri 

velikem jezu. — Gover-
ner bo odpoklical voja-
štvo, kadar prejme od 
vlade poročilo. 

Parker Dam Site, Cal., 14. 
novembra. — Vojna nevarnost 
zaradi Boulder jeza je nenado-
ma prenehala, ko je Federal 
Reclamation urad vstavil dela 
pri jezu na arizonski strani. 
Guverner K. B. Moaer je nato 
naznanil, da bo odpoklical vo-
jaštvo, kadar prejme uradno 
po rot-i lo o« I te#a urada. 

Utrujeni vojaki so ravnokar 
prišli v Parker na potu proti 
jezu, ko so dela nenadoma pre-
nehala in je guverner o tem 
obvestil vojaškega poveljnika. 

Štiri države, ki so udeležene 

HAUPTMANN0V TEŽKA 0BD0LŽITEV MLADEGA 

prenehalo, "ko je bilo odpokli-
can ill šest delavcev, ki so se 
nahajali na arizonski strani 
mostu čez reko Colorado. Inži-
nirji pa pravijo, da se bo delo 
na californijski strani nemote-
no nadaljevalo. 

"Nikakor nočem po nepo-
trebnem trositi denarja", je 

Pariz, Francija, 14. nov. — 
Ko je v februarju Doumcrguev 
kabinet stopil na politično po-
zorišče, tedaj mu je poslanska 
zbornica izrekla zaupnico s 44 
proti 125 glasovom. Se širša 
pa je ]>odlaga, na kateri sloni 
nova Flandinova vlada, kajti 
vu j ia , ki je odobrila njegov 
program, znaša 42.'} proti 11 H. 
Sicer je med debato pred gla-
sovanjem nek elan opozicije 
rekel, da je politično premir-
je, ki ga oglaša novi mož, sa- j 
mo prazno govoričenje, kajti j 
ni se mogoče ob istem času iz-1 

reči proti diktaturi in revolu-1 
eiji, vendar |>a je večina po-1 
slancev uvidela, da je treba 
Flandina in njegov kabinet 
podpirati. j 

Posebno socija list i s«> izraža- : 
li svoj dvom nad Flandinovim 
programom. Nek govornik je' 
na vladno načelo, da mora go-
spodarstvo samo za sebe skr-
beti, opozoril na predsednika 
Roosevelta ter rekel, da sej 
Roosevelt ni vstrašil zaradi i 
narodovega blagra poseči v to; 

•krat vojake odpoklical, jih srčnostjo priznal, da Francija 
bom poslal nazaj in sam bom | sedaj, ko je odvrnjena nevar-
šel med nje". | n o s t Doumergueve diktature. 

— Naša prva naloga bo, spraviti gospodarski si 
stem v tak tek, da bo zavladala splošna in večja za-
ščita, katere si pa zaenkrat ne moremo predstav-
ljati, dokler ne pride do splošnega gospodarskega 
podviga. 

j svobodnejše diha. 

KISLO ZELJE ZA REVEŽE j OUSANJE POSTAVE V 
State Temporary Kmer-1 

gencv Relief Administration 
(TERA) naznanja, da bo poj 

MEHIKI 
Mexico City, Mehika, 14. no-

j vembra. — Mehiške države so 
\/. , .i ,1 „ . , , , naročilu Fedend Surplus Cor-!pričela nekoliko popuščati pri 
Vtem trenutku se odločujemo za dalekosez- poration z zveznim denarjem,omejitvi števila duhovnikov,j 

- kupila 50,000,(X K) funtov zelja kar je razvidno iz poročila. ki! 
v državi New York. To zelje' prihaja iz Cuernavaca, glavne-
bo razdeljeno v surovem sta- ga mesta države Morelos. Dr-
nju med reveže, ali pa bo pre-' žava namreč dovoljuje mesto 
delano v kislo zelje, ki bo po-' po enega duhovnika za vsakih 
zneje tudi razdeljeno med po- 70,000 prebivalcev po enega 

duhovnika na 20,000 prebival-
cev. Vsled tega bo v Mo»*elos 
7 duhovnikov, mesto 2. 

ne cilje. Mi razvijamo splošni upravni program. Po 
rrisliti je pa treba, da nismo nobeni čarovniki, da 
L-i naenkrat rešili vse težavne probleme. Kar more-
mo storiti, je le postaviti soliden temelj, na katerem 
zamoremo zgraditi poslopje, ki bo dalo posamezni-
ku več sreče in zadovoljstva kot ga je kdaj prej 
imel. 

trebne ljudi. 
17,500,000 funtov tega zelja 

!je namenejnill za državo New 
— Meseca junija sem rekel, da se bomo sedaj j York, samo za mesto New 

lotili velike naloge, čije svrha bo preskrbeti v s a k e * > a M00.000 funtov. 
i « i • . . . _ , „ . . . . . Ostalo zelje bo razdeljeno po 

IT u državljanu in njegovi družini socijalno zavaro-1 s o s e A l j U l <lržavah Connecti-
o n je. Jaz sem še vedno teh misli.. V tem pogledu cut, Delaware, Maryland, New 
bom stavil novemu kongresu konkretne predloge, j -Jersey, New Hempshire, Rhode 
Glede nekaterih točk sem že sedaj gotov. Delavsko i L- l an^ W e s t Vir f f i" 

. , i i . » w ~ - i ! n , a * Knetuckv m ^ zavarovanje bo vključeno v programu. Važno je, da ' m e s tu Washingtonu 
zvezna vlada obodri v tem zavarovalninskem pro-1 — 
gramu one države, ki so že pripravljene storiti ta 
važen korak v smeri proti napredku. 

v srlavnem 

Zavarovanje proti nezaposlenosti mora biti li-

na GLAS NAHODA, 
slovenski dr-^rik T 

Združenih drisvth. 

ODVETNIKI BREZ PLACE 
Berlin, Nemčija, 14. nov. — 

Pruski ministrski predsednik 
Hermann Goering je na prav-
doznanski akademiji svetoval, 
da odvetniki od svojih klien-
tov ne prejemajo plačila, da 
pri tožbah denar ne bi prišel v 
postov. Goering pa ni povedal, 
kako bodo odvetniki živeli 
brez plače. 

ODVETNIK 
PRIPRAVLJEN 

Dolži državnega pravdni-
ka po tvorbe in zakriva-
nja dokazrnega materi-
jala. — Hauptman ni 
odvajalec. 
Flemington, N. J., 14. nov. 

Hauptniannov zagovornik L. 
Fisher dolži državnega prav-
dnika, da vedoma in nameno-
ma potvarja in zakriva doka-
zilni materijal, ki bi Haupt-
manna razbremenil. 

" K o bi država bila toliko 
poštena, da bi objavila poro-
čilo .svojega lastnega lesnega 
izvedenca o lestvi, ki je bila 
rabljena prfi odvedbi Liml-
bergliovega otroka", je rekel 
Fislier, tedaj bi svet vedel, 
da Hauptmann ni napravil le-
stve". 

"Država sama priznava, da 
je Hauptmann dober in vešč 
mizar; jasno pa je, da je ono 
lestev napravil diletant*'. 

Nato omenja Fislie.r že po-
novno navedeno namero dr-
žavnega obtoži tel ja, Haupt-
manna postaviti pod obtožbo 
kot salnega krivca pri odved-
bi otroka in pri sprejemu od-
kupnine. Preiskava na Liml-
berghovem posestvu pa je do-
gnala, da so bile, sodeč po od-
tisih nog, pri odvedbi udele-
žene tri osebe. Iz odtisov čev-
ljev je bilo mogoče sklepati, da 
je bil odvajalec nervozen in 
majhen". 

Državno pravdništvo je pri 
obravnavi prioti lastniku la-
djedelnice v Norfolk, Va., II. 
Curtisu, omenjalo te odtise. 
Fisher je bil tedaj Curtisov za-
govornik. 

Tedaj je tudi uržavno prav-
dništvo trdilo, da so bili na 
St. Raymond pokopališču v 
Bronxu najdeni dvojni odtisi 
čevljev. " A k o bi bilo državno 
pravništvo pošteno", je rekel 
Fisher, 14 bi priznalo, da odtis 
Hauptmannovih čevljev ni sli-
čen sledovom, ki so bili najde-
ni pri Lindberghovi hiši in na 
pokopališču". 

Po Fisherjevem zatrdilu pri 
odvedbi ni bil navzoč samo 
eden, temveč cela zločinska tol-
pa. Tega mnenja je bil vedno 
tudi državni pravdnik, dokler 
ni bil pri Hauptmannu najden 
Lindberghov denar in tedaj je 
bilo vse o v rž en o, kar je bilo 
do tedaj zatrjevano. 

DUNAJSKEGA ODVETNIKA 
DUNAJ, Avstrija, 14. novembra. —Uradno je 

bilo naznanjeno, da je češka policija na prošnjo av-
trijske policije aretirala mladega dunajskega od-
vetnika dr Fritza Kreislerja, ki je ravnokar obja-
vil v Pragi knjigo pod naslovom "Kdo je umoril 
Dollfussa". 

BELGIJSKI 
KABINET JE 

RESIGNIRAL 
Grof de Broqueville je 

poslanski zbornici na-
znanil svoj odstop. — 
Najbrže bo sestavil nov 
kabinet. 

Bruselj, Belgija, 14. nov. — 
Groi de Broqueville je novemu 
parlamentu predložil odstop 
svojega kabineta. V svojem na-
znanilu pravi de Brouqueville, 

Knjiga omenja, da so zjutraj 
25. julija mnogi člani vlade in 
visoki uradniki, med njimi tu-
di notranji minister Emil Fey, 
prejeli svarila, da bo prišel 
upor Dr. Kreisler pravi, da 
ni bilo ničesar storjenega za 
Dollfussovo varnost ter narav-
nost dolži Feya, da je oddal 
na DolU'ussa smrtni strel. 

Dr. Kreisler, ki je bil pr i 
sodnijski obravnavi prot i Oto-
nu Planotta, ki je bil pozneje 
zaradi umora obešen, pravi, da 
je Planetta prostovoljno pri-
znal policiji, da je ščitil svoje 
tovariše. Dr. Kreisler pravi, 
da je Planetta oddal en strel 
na Dollfussa. Toda šele drugi 
strel je bil smrten. Dr. Krei-
sler pravi, da je bil major Fey 

da je bil kabinet pri mora n od-1 ? e o d začetka v.nazijski zaroti 
m ima za to obdolzitev tudi 

• i 

stopiti, ker dva njegova mini-
stra, v o li Zeeland in Ingen-
bleek, nista člana parlamenta. 

Ko je zbornica sprejela po-
ročilo grofa de Broqueville o 
vladni politiki, je bila seja od 
godena. 

Politični krogi so mnenja, 
da bo kralj Leopold z ozirom 
na okolščine, pod katerimi j»> 
kabinet odstopil, poveril sesta-
vo novega kabineta zopet de 
Broquevilleju. 

Ker katoliki in liberalci za-

dokaze. Ko se je zarota izjalo-
vila, ni mogel Fey dopustiti, 
da bi Dollfuss še živel, kajti 
Dollfuss je vedel, da je bil Fey 
dvorezni mož. 

Dr. Kreisler se v svoji knji-
gi ponudi, da je pripravljen 
stopiti pred sodišče in se za-
govarjati zaradi obrekovanja 
in vele izdaje pod pogojem, da 
mu avstrijska vlada obljubi, 
da sa zagovarjajo tudi odvet-
niki in da se obravnava vrši 

vračajo devaluaeijo, prevladu- P^tavno in javno. Avstrijska 
je bojazen, da bo Belgija izsto- j v l a d a : Pa s c z a t o P ^ d b o ni zmenila ter je naprosila češko 

vlado za Kreislerjevo izroči-
tev. 

0T0N0VA PRIJATELJICA 
UMRLA 

Dunaj, Avstrija, !-*>. nov. -

stanovi j eno z namenom, da se nezaposlenost zmanj j O starostni pokojnini je rekel predsednik: — 
sa, ne pa poveča. Ta način zavarovanja ne sme pred- j Staranje je največja in za mnoge ljudi tudi najbolj 
stavljati nikakšne miloščine. Financirano mora bi-
ti potom prispevkov ne pa potom davkov. 

tragična nevarnost. Tragično je za človeka, ki se 
postara, pa nima nobenega denarja. Kot governer 

— S tem pa seveda ni rečeno, da bomo pustili na, države New York sem priporočil sprejem postav za 
cedilu ljudi, ki so sedaj odvisni od reliefa. Bas na-! starostno pokojnino, ki so po zatrdilu nekaterih še. 
sprotno. Njim mora biti posvečena prva skrb. 1 ̂ edno najbolj liberalne v vsej deželi. 

POROKE V NEMČIJI 
Berlin, Nemčija, 14. novem-

bra. — Državni statistični u-
rad naznanja, da je bil tekom 
leta 1933 v Nemčiji glede po-
rok dosežen rekord. 

Po tem poročilu je bilo po-
ročenih 621,000 parov, kar po-
meni narastek za 24 odstotkov 
nad letom 1932. * 

Ta narastek pa ni pripiso-
vati izboljšanim gospodarskim 
razmeram v .Nemčiji, temveč 
državni podpori vsem novopo-
ročencem. 

pila iz "zlatih" dežel, kar bo 
v škodo vladnemu programu 
za izboljšanje gospodarskega 
položaja dežele. Javnost od-
stopivšemu kabinetu ne očita, 
da se s svojimi dejanji ni za-
vzemal za zlati standard. 

Tz zunanjega urada je pri-
šlo poročilo, da bo ^rof Robert I-Ena največjih lepotic stare av-
van der Straeten-Ponthoz ime-1 stro-ogrske monarhije, baro-
nova za poslanika v AVasliinir-1niea Luiza Poglodowska je u-
tonu. (mrla v največjem uboštvu v 

neki dunajski bolnišnici. 
Baronica Poglodowska, ki 

je bila bolj znana pod svojim 
•Di^u,^^ -D« -J < dekliškim imenom Luiza Ro-Pittsburgh, Pa., 14. nov. - u j e b i l a p r i j a t e l j i c a n a i i . 

Poravanva spora V. .„> pro .l j v o ( l e o t ' D-'ota ^a d | l j 
s stavko 4000 steklai^skih de- ^ • i , - l i i j • avstrijskega cesarja Karola., lavcev, je bila uradno potrie- , „ • • i- i -i i T > I I I>I \ M 8 0 .1° vanjo zaljubil, ko je na. Pittsburgh Plate Glass i . , j ,• . „'' n . ... . . pričela kot gledališka igralka 
Company ,jc pr.vol.la «la P"''- nastopati s svojimi 22 leti. V 
p.se pogodbo z »...jO glede pla- ' k e m d u n a j s ^ J , n p r w l n l e s t j u 
ce in delovnih ur. « • - , \ ' ... . I je za njo vzdrzeval veliko hi-

tajnosti in baronica je včasih 
| dalje časa živela na Otonovem 

Berlin, Nemčija, 14. novem-[gradu Schoenan. Iz te zveze 
bra. — Bolnišnica berlinske sta bila rojena dva otroka. 

ODVRNJENA STAVKA 

kaznilnice naznanja, da je bi-
lo od časa. ko je bila vpeljana 
tozadevna postava v novem-
bru 1933, steriliziranih 111 o-
seb. 

Ko je nadvojvoda Oton 
umrl, je cesar Franc Jožef iz-
plačal baronici 200,000 zlatih 
kron. 

Po Otonovi smrti se je po-
Dva profesorja na katoliški; ročila z baronom Pogladow-

teološki fakulteti v Braujisber-lskim in sta skupno zapravila 
gu sta bila že odstavljena, ker: denar po raznih igralnicah. Ob 
sa papeški kuriji poslala izja-'koncu svetovne vojne je bila 
vo, v kateri odobrujeia nazij-Jbrez vseh sredstev. Njen sin je 
sko sterilizacijsko postavo in j elektrik, njena lici pa gover-
sta trdila, da ni v nasprotju | lianta v Wiesbadenu v Nem-
s katoliškim naukom. eiji. ^ -A 
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DVAJSETLETNICA " S L O V A N A " 

Slovenska društva aiiiorisk«* Slovenee družijo in zadržuje-
jo, da nas ne bo w tako kmalu zadela neizogibna u>oda po|>ol-
IM* prilagoditve ameriškemu živi ju in razmeram. 

Kar nas je priseljencev, imamo <lve domovini. < HM* ljubimo 
in spoštujemo; staro, ker smo preživeli v nji svojo mladost; 
novo, ker smo si jo prostovoljno izbrali v uadi. da bomo v nji 
boljega kruha deležui. 

Ameriški Hlovenee je dober državljan in ve, kaj je dolžan 
»leteli, ki mu je na široko odprla vrata in ga gostoljubno spre-
jela za svojega. Nikoli se ji ni in se ji ne 1h» izneveril. 

redki so tisti naši 
ljudje, ki so bolj po sili 
nego po potrebi planili v 
morje amerikanizma in 
nam izginili izpred oči. 

Ker so kar iznena-
da zavrgli vse, kar je na 
šega, ne bodo nikdar do-
bri Američani. 

* J 
Popolna prilagodi-

tev priseljenca se mora 
završiti stopnjema, šele 
potem ima nova domo-
vina od njega res kak-
šno korist. 

M. Pirital, predsednik "Slovana" Kakor vsi <li'uKi mi-
rodi. so tudi Slovenci po 

- o j en i prihodu v Ameriko začeli ustanavljati društva, ki so i-
:i ela (»ovečini materijaluo svrlio: denarno pomoč za slučaj \v>-
ezni ali smrti. 

Podporna društva so najmočnejša vez slovenskega živi j h 
v Združenih državah. 

Toda kri ni voda. Tudi duhovni nagib je zahteval svoje. 
Ustanovila so se kulturna društva, ki družijo naše rojake; ta dan prvič zabneale nove or-

v duševnem oziru ter vrše z občudovanja vredno požrt voval-j ^ v cerkvi, dar gospo-
plemenito nalogo. I d i l i n Schier kot spomin 

New York, N. Y. 
Blagovolite priobčiti moj 

dopis v cenjenem iu tako pri-
ljubljenem listu Glasu Naroda. 

V nedeljo 25. novembra bo-
sta Mr. in Al rs. II. J. Schier 
praznovala |>etiiidvujsetletni-
co svojega zakona. Ker želita 
pri tej priložnosti proslaviti 
ta dan prav slovesno, objav-
ljam ta dopis v listu. 

Sv. maša s poroko bo v na-
ši slovenski cerkvi, 62 St. 
Mark's Place ob poldvauajsti 
uri dopoldne. Vabijo se vsi 
Slovenci in prijatelji Hakovih-
Schierovih, da se udeleže cer-
kvene slavnosti, k«*r bo nekaj 
izvanrednega. 

V slavnostnem sprevodu \* 
cerkvi bo zastopana narodna' 
noša iu še mnogo drugih zani-
mivih prizorov. 

(Vrkvene obrede bo opravil 
naš dični in dobri gosp. žuj»-
nik Rev. Hijancit Podgoršek 
ob asistenci druge duhovščine 
iz New Vorka, Brooklyua in 
d in Ki h krajev. 

Po službi božji bo obed v 
dvorani v ožjem krogu sorod-
nikov in duhovščine, kateri 
dobijo ]x>sebiia povabila v ta 
namen. 

Ker pa slavljenca želita pro-
slaviti ta dan posebno za vse 
Slovence, bo )N>)>oldne točiio 
ob 4. uri slavnostni sprejem v 
dvorani. ' 

Vabljeni ste vsi Slovenci. 
Pridite in po veseli te se z nami 
in pokažimo prava dobra srca 
drugim narodom, kaj znamo 
Slovenci. 

Da ne bo ni kake vstopnine, 
se samo po sebi razume. Pre-
skrbljeno bo za lačne in žejne 
v vsakem oziru na stroške že-
nina in neveste. Tudi prosta 
domača godba (Lovšin in Ve-
sel) bo na razpolago za srbeče 
pete in ljubitelje domače god 
l»e. 

Toliko v (Kijasnilo javnosti 
Prihodnji teden pa priobčimo 
oglas v tem listu z natančnim 
vzjK>redom. 

Omenim naj še, da bo pri sv. 
maši |»oseben vzpored na ko-
ru. Jerry Koprivšek, organist, 
bo z spremi je van jem gosli iz 
vajal nekaj izvanrednih točk. 
Gospica Mary Arf-ul in gospod 
Clias. Guardia pa nas bosta tu-
di poživila z lepim solo i>et-
jem. Omenim naj še, da bodo 

- BLAZNIKOVE 
Pratike 

za leto 1935 
IMAMO V ZALOGI 

C e n a 2 5 c 
s poštnino vred. 

V kratkem bo gotov 
Slovensko-Amerikanski 
KOLEDAR za L 1935 

Cena 50c 

"Glas Naroda" 
216 West 18th Stree* 

Mew York, N. Y . 

nekaj njegovega dela ter na 
svojo roko skušala spraviti 
dopis. 

Meseca junija letošnjega le-
ta sem se j»o prisrčnem slove-
su od svojih prijateljic o d b -
ijala s parnikom 44 Vulcaiiia** 
proti Kvropi. Naslednjega dne 
smo se ustavili v Bostonu, kjer 
so se vkrcali še mnogi potniki. 
Na parniku so bili zastopniki 
raznih narodnosti, pravi Slo-
venki pa menda samo jaz in 
Mrs. Modic, katera je šla iz 
Clevelanda v Istro morda zad-
njič obiskat svojega že zelo 
starega očeta. Imeli sva tudi 
kabino skupaj, da je bilo za 
obe prav dobro preskrbljeno. 
Med potniki se je nahajal tudi 
Rev. Smole j. doma iz ivrauj-
ske Gore, ki se je pa podal v 
Avstrijo. ker mu pot v Jugo-
slavijo ni bila dovoljena zara-
di konflikta, ki ga je imel svoj 
čas z jugoslovanskimi orožniki. 

Morje smo imeli ves čas vož-
nje zelo mimo. tako da je iz-
gledala morska gladina kakor 
steklo. Vsi smo bili tekom vož-
nje zdravi iu veseli. 

Peljali smo se mimo Azor-

44Vulcania" končno pristala v 
jugoslovanskem pristanišču 
Dubrovnik. Bila je deževna 
nedelja. Odtam «eni brzojavi-
la bratu, kdaj dospem v domo-
vino. 

Pozneje smo se ustavili tudi 
J v Benetkah, v mestu, ki je 
.zgrajeno na- starih kraških 
hrastih. Imela sem par ur ča-
sa, da sem si ogledala nekaj 
znamenitosti, predvsem cerkev 
sv. Marka in trg pred njo, ki 
je vedno poln golobov, kateri 
s«' znajo spretno izogibati lju-
dem. Tudi liiost Vzdihujočih 
me je zanimal. Obtoženec, ki 
so ga v prejšnjih letih peljali 
čez ta most, ni nikdar več vi-
del belega dne. 

V Trst smo dosj>eli 19. juni-
ja. Mene je prišel čakat h par-
niku nečak mojega pokojnega 
nioža, čvrst Kraševec, s kate-
rim sva se skupaj peljala do 
Nabrežine. 

Resnici na ljubo moram ]»o-
udariti, da so bili pri pregle-
dovanju prtljage Italijani do-

»sti bolj uljudni kot pa pozneje 
jugoslovanski cariniki. 

Vlak je zdirjal preko borov-
niškega mostu iu nedolgo za 
tem smo ugledali cerkev sv. 
Antona na Viru. 

Dospevši v Ljubljano, sem 
se od veselja zjokala. Prenoče-
vala sem v hotelu Miklič, na-
slednjega dne sem se pa sesta 
la s svojim bratom. V Ljublja-
ni sem obiskala sestri eno, ki 
je lastnica veletrgovine Ada-
mič na sv. Petra cesti. Sestric 
na me je še istega dne odvedla 
s svojim avtom v Sniarco pri 
Kamniku. 

Veliko sosedov se je bih 
zbralo in jaz bi rada vsakegr 
posebej objela, tako sem bila 
vesela njihovega sprejema. 

V kupo, polno veselja, je pa 
padla grenka kaplja pelina ol 
misli, da se je v času moje od 
sotnosti preselila moja dobri-
mamica v boljše življenje. Ve 
ra me potrjuje, da se bom ž nje 
že enkrat sešla nad zvezdami 
kakor tudi z očetom, ki sem 
ga izgubila že v otroški dobi. 

Gotovo ste radovedni, dragi 
čitatelji, kako je sedaj v Jugo 
slavi ji. Z eno l>esedo vam po-
vem, tla je več slabega nego 

GLAS NARODA") 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 
V Italijo lista ne po-
šiljamo* 

Peter Zgaga 

•ž <i j l L 

škili otokov ter slednjič dne __ # 
10. junija pristali v Gibraltar- dobrega. Kmet in maUobrtnik 
ju. V Najiolj smo dosjieli dne; sta velika reveža. Ljudje tar 
14. junija. V ozadju mesta je i najo nad velikimi davki, in de 

uostjo svojo plemenito nalogo 
V tem znamenju in s tem namenom je bilo ustanovljen pred 

dvajsetimi leti v največjem ameriškem mestu "Slovan". 
Za slovensko k u I-

lurno društvo v Ameri-
ki je dvajset let silno 
dolga doba. To je nam-
reč dvajset let dela, tru-
da in vztrajnosti. 

Pevci se nehote za-
vedajo važnosti s v o j e 
naloge. Ko omagujemo 
v borbi za kos vsakda-
njega kruha, nas povabi-
jo in nam dajo najlepše 
bodrilo s tem, da vzbu-
de in podkrepe v nas 
sta plemenita čustva, ki 
jih more vzbuditi le slo-
venska pesem. 

"Slovan" nam jwda našo najlepšo dragotino tako pristno 
in toplo, da Čutimo ob nji dih slovenske zemlje in utrip slo 
.venskega srca. 

"S lovan" je mojster v prednašauju naše narodne kakor 
tudi umetne pesmi. 

Tako čustveno jo tolmači, da slehernega osvoji in prevza-
me. Saj smo podzavestno v*i njeni in je končno le izraz na:; 
IMMTlih, 

"S lovan" vrši to delo ze dvajset let in še dolgo, dolgo ga 
bo, da bo ostal v nas spomin na domovino in njene lepote či-.t 
in svetal. 

Vsaka "Slovanova" prireditev je za newvorske Slovence 
praznik. 

V nedeljo, 18. novembra, bo pa v Slovenskem domu v Brook-
Jjrnu praznik vseh praznikov. 

Naša sveta dolžnost je, da damo "Slovanu" ob -njegovi 
dvajsetletnici največje priznanje za vzvišeno poslanstvo, ki ga 
tako nesebično vrši. a 4 

na 25-letnico poroke, obenem 
pa tudi kot zahvalni dar za 
blagoslov in srečo v zakonu. 

Auguf' .Takopich, 
stoloravnatelj. 

Brooklyn, N. Y. 
Park rat sem že čitala v Glasu 

baš tisti dan Vezuv pošiljal i7 
sebe proti nebu mogočne obla 
ke dima. Z Mrs. Modic sva si 
ogledali par krasnih cerkva 
po katerih se zlasti italijanski 
mesta zelo odlikujejo. _ Nekaj 
moram tu pripomniti. (V hočr 
v Italiji ženska v cerkev, mo-
ra imeti dolgo krilo, rokave 
do zapestja in vrat ves pokrit 
Naju, čeprav sva bili oblečeni 
po ameriški modi, so pustili 
brez vsakega zadržka v cerkev 
(To povem Zgagi na uho, da 
ne bo imel o meni kakšne na-
pačne |»ojme). 

/ . Hude, /jrrorodja ''Slovana'* 

Naroda 'Xewyorske pabcrke'J Tz Napolja smo se odpeljali 
eijih pisec* bi ra<I postregel ei- naprej ter pristali v Palermo 
tateljem tudi s s ta rok rajski 111 i ~ 
novicami. To pa seveda naj-
lažje spravi skupaj, ako mu 
tla tozadevna jioročila tisti, ki 
se je pred kratkim mudil v sta-
ri domovini. 

Med mnogimi, ki so že ob-
iskali svojo rodno grudo, sem 
bila tudi jaz zadnje poletje ta-
ko srečna, da sem po dolgih 
štirinajstih letih hodila in zrla 
kraje, kjer sem se rodila in do-
raščala. 

Mr. Koprivšeka prosim o-
proš«Vnja. ee mu bom odvzela 

Tam smo videli dosti bojnih 
ladij ter mornariške manevre. 
Kaj naj bi to pomenilo? Za Ju-
goslavijo gotovo nič dobrega. 
Ogledali sva si tudi mesto Mes 
sino, ki ga je leta 1910 popol-
noma uničil |K>tres. Danes ni 
o jjosledicali potresa nobenega 
sledu več. 

Ko smo se vozili mimo Ka-
labi nje, sem se spomnila pove-
sti o italijanskih banditih, ki 
so imeli oziroma še vedno ima-
jo zatočišče v teh gorah. 

V nedeljo dne 17. junija ie 

ALI STE ZAVAROVAN! 
ZA SLtČAJ BOLEZNI, NEZGODE ALI SMRTI? AKO ŠE NISTE, 

< TEDAJ VAM PRIPOROČAMO 

JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO JEDN0T0 V AMERIKI. 
Lot najboljšo jugoslovansko bratnko zavarovalnico, ki plačuje 

NAJBOLJ LIBBBALNE PODPORE SVOJIM ČLANOM 
ovoje pod ni i nice okoro v vsaki slovenski n s Tihi 

ni v Ameriki. Poslnje v 17. državah ameriške Unije. 
Premoienje nad HAH.Ht.M— Za vsUnovfter neve-

ra društva sadostuje t odraslih oseb. 
Vjmiajte za pojaanlla natega lokalnega tajnika ali plilte na:— 

OLAVia U1CAD J. 8. K. J., ELY, MINNESOTA 

narja manjka na vseh koncih 
in krajih. 

Mladina l>i rada dobro žive-
la in malo delala. Vse hiti v to 
vame za tistih borih par di 
narjev, samo da se morejo ol. 
večerih in nedeljah veseliti. 
Kakšni možje in žene bodo te 
m k rat ] 

Vsako jutro je kamniški 
vlak poln delavcev in delavk, 
ki se vozijo na delo v Ljub-
ljano. Dosti je tudi dijakov. 
Vse kaže, da bo čez nekaj let 
v Jugoslaviji sama študirana 
lačna gospoda. Kdo bo polje 
obdeloval, je drugo vprašanje. 

Meseca avgusta sem bila na 
Bledu, ki se je razvil v kopa-
lišče svetovnega slovesa. Vse-
povsod moderni hoteli, v ka-
terih kar mrgoli samih tujcev. 
V hotelih je vse strahovite) 
drago. Razne jezike slišiš in 
tudi angleščino. 

Ko sem bila jaz tam, so se 
vršile konjske dirke, ki si jih 
je ogledala tudi kraljica "Ma-
rija s svojimi tremi sinovi. 
Kraljica Marija je zelo lepa že-
na in je bila povsem ureprosto 
oblečena. 

Prve dni septembra je bil v 

Ljubljani velesejm, ki sem si 
ga seveda tudi ogledala. 

Tudi na Krasu sem bila, in 
lahko rečeni, da je silna škoda 
za Jugoslavijo, ker je izgubi-
la to preprosto in zavedno 
ljudstvo. Kraševci morajo do-
sti pretrj>eti pod Halijansko 
vlado, navzlic temu pi« zro po 
gumno v bodočnost. 

ZGODILO SE JE . . . 

Da bi se izognil darežljivo-
sti dragih rojakov in rojakinj, 
sem postavil pred dobrim led-
nim pogoj, čigar izpolnitev se 
mi je zdela povsem nemogoča. 

Pogoj se je glasil: prašič ali 
sod vina. Kar je manj, ne bom 
omenjal v koloni. 

Zatrdilo sem bil prepričan, 
da se jih bom odkrizal. Toda 
motil sem se. 

Včeraj sem dobil pošiljatev, 
kakršne se nisem nadal: svi-
njak. prašiča, korito in pet 
žakljev krme. 

Dospelo je po eskspresu, lu-
da ne veni odkod. (V bi bilo 
treba kaj plačati, bi bil malo 
natančneje pogledal, tako sem 

Pošiljatev ji- spremljal« 
smo sledeče vsebine: 

pi-

V Kostanjevici na Krasu so. s<* t>a s a , , , ° podiral, pa ji l»i-
zgradili kapelo, v kateri so na-1la s t v a r v m l l K 

ložene lobanje žrtev svetovne 
vojne. 

Vi, ki ste j)ovzroei!i to groz-
no klanje, kakšen bo vaš od-
govor pred Bogom! 

Po Vipavski dolini o.i Kla-
sa do Gorice sem videla vse 
polno vojaških pokopališe. 

Bila sem v Gorici, kjer se š< 
vedno more vse kupiti v slo-
venskem jeziku, edinole v ura-
dih in po bankah so nastavlje-
ni sami čniolasci. 

Toda nazaj v Jugoslavijo! 
Nič vam nisem opisala Kam-

nika pod kamniškimi planina-
mi, dasi je moje rodno mesto. 
Kamnik zelo napreduje. Vlak 
vozi sedaj do sredine mesta. 
Pošto so premestili z glavne-
^a trga na Graben, kjer so 
zgradili novo poslopje. Xa 
glavnem trgu je postajališče 
za avto-buse, kateri vozijo v 
Tuhinjsko dolino, na Štajer-
sko in v Ljubljano. 

Pa tudi 

— Tukaj ti pošiljam enega 
prašiča in tudi nekoliko, krme 
zanj, da ga boš odebelil. 1'pam, 
da bo debel, ko 1»» vse to po-
rabil. Želim ti veliko srečo! 
Bog te živi dolgo let! Tebe in 
tvojo kolono! 

Podpisa nobenega in nobe-
nega peeata. Skoeini za eks-
presmeni, ki so mi žival pripe-
ljali. pa so že izginili velikim 
truckoin. 

In tako ne vem, kaj bi s 
prascem počel. Kes, da sem do-
bil žakelj koruze, rži, ajdove 
moke, krompirja in korenja, 
da ga je najmanj y.i\ dvajset 
korit, toda v zadregi sem, kaj 
bi z živaljo. 

Moj dom je tesan; v kleti — 
sedaj po svetem Martinu — 
1 »a tudi nimam prostora, 

j O, če bi bilo poleti, bi lahko 
po številu hiš s< j spravil v klet najmanj deset 

Kamnik veča. Če bo šlo tako j takšnih gostov, 
naprej, bo v par letih od Kam-J Prase ni posebno debelo, to-
aika «lo Domžal vse zazidano I,ja šenkani živali ne sineš na 

Sla sem tudi na Zale, zadnje17M]W ^ l a t l . Niti konju niti 
poeivalisee Kainuičanov, kjer . prašieii. 
počivajo tudi moji stariši in ^ i - , 

i -i • / w i . 1 bova pac morala stisniti, sorodniki. Citala sem napise na i , i , • , . , ... . MMI bo za oba za silo prostora, spomenikih. Oh, kohko j,h .,<• K)U.„ v „ , aH • J „ Sl. m,.,j 
7.e tam gw> k. som jih . obro p r i j l l t e l j i ,„. l w I a 
poznala. \ štirinajstih letih sej rp - , , , 
je res dosti spremenilo. 1 ° ilok*i>1' »,n'V4M' 

Toda čas hiti. Začela s e m ! m ' Z m l 1 * ,A tem slučaju bi ,,ao 
misliti na Amerik.o Videla sem | f Z m o r a l " " , l l 'et1°' J11, 
vse in govorila sem z vsemi, ki; J* ™ n ^ l i , ^ da bi delala 
so mi ljubi in dragi. Srce se je ' ' T d r u - e , m i ^ ^ n o o in 
upokojilo ter zahrepenelo poj 1 T>raso v 1<>Z1 zaoElnt«»doza 
novi domovini. mt 'uoJ-

Ko sem se odpravljala na P»jsck je jako srčkan in lju-
pot. seje raznesla strašna no-! h ( ' z n i v - ^ Wl videla, 
vica, da je podla roka na |>ru. -Miii janca! Kako lepo očke 

.talen način uničila življenje kako lepo je okrogel. Bel 
(kralju Aleksandru. Ljudstvo je -j1' k o K<>h>beek, samo na hrbtu 
'bilo vse zbegano, saj je vendar , m a .tlvt* rjavkasti marogi. Oh, 
ljubila svojega vlaciarja ter je V!' 1)1 h* v i , h ' l a P o -
stavljalo vse upe vanj. ,šieka! Stavim, <la mu deset 

(J. oktobra sem se poslovila P°Uubov na prisrčen rilec ne 
od sestri*, brata, soro<lnikov in 
prijateljev, zatrjojoč jim, da se 
se vrnem ,ako Bog da. toda ta-
krat za stalno. 

Izbrala sem si parnik "Con-
te ti i Savoia", ki vozi iz Geno-
ve ter sem 25. oktobra prese-
netila moje prijatelje v Ridge-
woodu, kateri so že vedeli, da 
pridem, toda ne tako kmalu. 

Dopis se je bolj zavlekel, ka-
kor sem mislila. Če me uredni-
štvo Glas Naroda ne bo prezr-
lo, bom imela še drugič koraj-
žo kaj skovati. 

Murv Durcic. 

ČETRTI LETNI PLES 
KI CJA PKIUK1H DM ŠTVl) 

KNIGHTS OF TRINITY (K.SJC.J.) 
V SOBOTO, 17. NOVEMBRA 1934 

8:30 ZVEČER — V 
QUEENS LABOR LYCEUM 

Forest in Putnam Avenues, Ridgewood. y. 
(zraveu Forest Avenue Station) 

ZA PLES ROJ)K 10,HAL 
Jerry's Starlight Dance Orchestra 

(OSEM ML'ZIKANTOV) 

stali. 
Kar žal mi bo tako žival za-

klati in jo spraviti v klobase. 
Toda to še ne bo tako kmalu. 
Bojim se, kaj bo, ko bo -krma 
pošla. Svojih kosil in veeerij 
nikakor ne bom delil ž njim. 
Tudi ljubezen do bližnjega ima 
namreč svoje meje. Že vsaj 
med nama bo meja te ljubezni 
strogo začrtana. Jaz ne < »dne-
ha m za ves svet ne. 

Kolina bo pa takrat, ko bo 
izpolnjen moj drugi pogoj —• 
ko mi bodo sod vina privalili 
sam Bog ve, odkod. To pa 
menda še ne bo tako kmalu. 

Vse bi bilo, če bi vedel, kdo 
mi je poslal to velikodušno da-
rilo, da bi se mu dostojno za-
hvalil. 

Prašiea sem si od vseh stra-
ni ogledal, pa nikjer nisem iz-
sledil najmanjšega znamenja, 
po katerem bi mogel uganiti 
neznanega dobrotnik«..-

Šele ko sem ga prav od bli-
zu | »od u h al, se mi je zdelo, da 
nekoliko po littlefallškeni Ma-
tiji diši. 

Najbrž se ne motim, ker ino 
moja slutnja le redkokdaj va-
ra. 

lEv- ',, aStifeV 

»t t* « » r— 



USTAŠKA GNEZDA V APENINIH 
Zajeli so me spomini iz sve-i pojejo "couie i Bulgari*'!" je 

Bulgari lovne vojne, ko sem kot ujet-
nik trpel v taborišču v Bor^o-
taro in Castenedolo v Italiji. 
(HI loči I sem se, da obiščeui po 

tolikih letih 44 prejšnjega tr-
pljenja mesto". Edino ta in-
luen sem imel, da me ni rado-
vednost zanesla na drugo sled, 
grozotno in krvavo. 

Mesec december, (losta me-
gla je zagrnila mesto Parmo. 
Vseokrog je ležal siieg do -J 
cin vjsok. Stopil sem v restav-
racijo z dolgo, ozko sobo, ki je 
imela v ozadju kuhinjo. Po uli-
ci se je v mrzli večer razlegalo 
J M* t je in hreščeče stopinje. Pri-
korakali so mimo fantje, civil-
no oblečeni, s puško na rami. 
Xa tr^u so se ustavili. Ker je 
bilo mraz, so nekateri privi-
hrali v sobo s kitarami in har-
moniko. Za njimi je prišel 
centurijo. Sedli so za mize in 
naročili pijačo. Pridružile so 
se jim takoj št<jri ženske, med 
njimi starica kakih 00 let. Za-
|>eli so — nemško i>esein. V 
Parmi, pa nemško petje! Xi 
bilo težko uganiti, da so to ti-
rolski fantje Bozna, ki «o slu-
žili "corso premi lita re " — 
p red vojaško vežbo. Domačini 
so bili tega vajeni. Dekleta so l jo pičli kruh v fabrikah za ce-

<re, podobna črnim mašam, ki 
prilega mračna 

O J 

se jim Jako 
cerkev. 

Strmi, srednjeveški grad, 
kjer sem bil svoje dni vojni 11 * 
jetnik, je predelan v sodnijo, 
pisarno Rdečega križa in po-
veljstvo milice. 

V trgovini sem kupil več 
razglednic. Z govora a priletna 
trgovka je pripovedala, da ji 
razglednice pokupijo sproti 

pesmi! " I Bulgari", ki pridejo več-
krat v mesto, kje so ti "Bulga-

ugotavljal. Besede 
nisem mogel doumeti. Prosil 
sem pojasnila. 

44V bližini mojega rojstnega 
kraja so v taboriščih junaški, 
bojeV|ti ljudje. Menda so be-
gunci iz Rusije aii Bulgarije— 
pravimo jim 4 'Slavi". — Ita-
lijanščino govorijo večinoma 
vsi, pa se jim pozna, da niso 
naši. Silno zanimivi so ti lju-
dje jn precej podobne 
pojo kot tile fantje!" 

Ugotovitev, dasi netočna, me r i " je pojasnila, da stonujejo 
je iznenadila. 44Kje ste pa vi j v "Palazzo" blizu Bedonije. 
doma?" Povedal mi je, da jej Da bi jih vendar videl, te 
rojen blizu — Borgotaro. Ra- "Bulgare! Avtobus radi snega 

• e s s e s 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE-
MO TOČNO IN ZANESLJIVO PO 

DNEVNEM KURZU 
Za 

• JUGOSLAVIJO 
$ 2.80 Din. 100 
$ 5.35 Din. 200 
$ 7.50 Din. 300 
$12.25 Din. 500 
124.25 Din. 1000 

T ITALIJO 
Za $ 9.35 Lir 100 

$18.25 Lir 200 
$44.60 Lir 500 
$88.20 Lir 1000 
$176.— Lir 2000 

dovednost je rastla in v mislih ni vozil. 1'rezal sem jo peš po 
so so bliskovito podila imena: cesti in prehiteval ljudi, ki so 
Bulgari, Borggotaro, Slavi... j se vračali počasi od maše in 

Fantje so odpeli in odšli z {izginjali v revne, neobinetane 
dekleti na cesto. Ostala je prj j bajte s korci na strehi, 
mizi vinjena starka in mrmra- Opoldne sem stal pred t4Pa-
la v polsnu: Ragazzi fresehi! Jlazzo". To j<- ona zloglasna hi-

Vlak iz Parme je p r e v o z i l j ša ! lliša.' V resnici sliei po-
<>() km in se ustavil v Bor^og- i drtiji. V pravokotni obliki se 
taro. Bilo je nedeljsko jutro,! dviguje dolgo poslopje, zane-
inrzlo in pusto. Mesto sem po- marjeno in zapuščeno. Leži 
znal še izza vojne. Leži v Li-; prav pod hribom ob cesti, ki 
gurskih Apeninih sredi goPh : l^lje v Bedonio. de to stara 

KER SE CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Za izplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodlal v dinarjih 
ali lirah dovoljujemo ie bolje pogoje. 

ICTUClLA V AMERIŠKIH DOLAKJIH 
Za izplačilo $ 5.— morate poslati $ 5.75 

$10.— " " $10.85 
$15.— " " ...$16.— 
$20.— ** " $21.— 
$40.— - " $41.25 
$50.— " '* $51.50 _ 

Prejemnik dobi v starem kraju izplačilo v dolarjih. 
Nujna nakazila izvršujemo po Cable Letter za pristojbino $1.—. 

S L O V E N I C P U B L I S H I N G C Q M P A N Y 
" G l a s N a r o d a " 

216 WEST 18th STREET NEW YORK, N. V. 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 
i 

ska povelja. Hipno sem pogle- staško in naročili črnino. Zna-
dal skozi velika vrata in opa-1 čilni obrazi: zagoreli, mrki, 

hribov. Veliko ni, šteje svojih l>i\ 
7<XMI ljudi. Prebivalci s«, 
ni tovarniški delavci, ki 

i!) 
rev-
luži 

M« prešerno smejala, starica pa 
je pila vino in laskavo hvalila 
Nemce, ki so plačevali pijačo. 

K mizi se pri« Iren ja mlad, 
eleganten gospod, rijudiio se 
prikloni in prosi dovoljenja, 
da sme prisesti. Začuden, 
pikrim izrazom na ustnicah j" 
poslušal pesem in vrgel vame 
vprašanje: 44Kakšna je ta pe-
M'liif ' Previdno -sem se iz-
maknil: "Meni je neznana!" 
Beseda je dalo besedo. **Tako 

ment in za kemikalij«'. Blizu 
mesta teče hudournik Taro. 
Zvonilo je k maši. Iz okolice 
so prišli kmetje in v gručah 
drseli po snegu v staro ccrkev. 
Bili so zelo revno oblečeni in J ovijalkami. Xa čepici 
so kramljali v čudnem dialek- se je blestela velika 
tu. Otroci ; 
pisane rute 
44Ven, kue, 

o skakali, zaviti v 
. in klicali malerj : 
m a ! " (Pojdi sem. 

a občinska hiša. 
Pred vrati >ta 

na dva vojaka s 
mi in samokresom ob pasu. 
Prav nič nista bila podobna 
italijanskim vojakom. Obleče-
na sta bila v rjavo (kaki) oble-
ko. kakršno nosijo kolonialne 
čete. Nosila sta kratke hlače z 

ščitom 
rumena 

črka l\ Kaj to pomeni.' Tsta-
ši! — Dovolj I Pred vrata j.* 
prišla straža kakih deset moz. 

zil kakih 300 mož, ki so se gne-
tli ob košarah. Klic: "Kapetan 
Jasiuski!" Izravnali so se v 
pozor. Onadva pri vratih sta 
srepo pogledala vame, da sem 
izginil, sam" ne vem kako. 

In spet se me je polastila ra-
dovednost, odslej pa jo je gna-

stala zravna-j la s k r b Zil °1K'< k i J'111 15 1U*" 
puško na ra- srečni prodanci pripravljajo 

smrt. V Parmi se zve marsi-
kaj. Da je še močnejši tabor v 
Ba rili ju, tako so vedeli samo-
zavestno povedati nekateri. 
Sel bi iz Borgotaro v Bardi, 
pa je hribovje visoko in nobe-
na cesta ne pelje do tega iz-
gubljenega kraja: Le ozka za-
snežena steza se vleče 30 km 
čez sedlo. Pa na drugo stran do 
Piacenze! 

mama!) Za >tarin-kim gradom j Poleg puške so nosili v roki 
je čepela črna, temna cerkev. 
Maša je bila tiha, brez pridi-

;ranate. <><išli 
Z dvorišča : 

so na va je . 
•o se čula hrva-

Povesti in Romani: 
(Nadaljevanje.1 

LrraMJenl milijonar 
V kreapljih inkvizicije 
V robstrn (MatiCM) 
V t «nk« zakotja 
V oklopnjako okrog sveta 

l. dd 
2. del 
OBA SKUPAJ _ 

Veliki Inkrisitor 
Vera (Waldova), broa. 35 

VojAa n» Salkano. a aUkaml 
Vi 

ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI SPISI Z A MLADINO 
(GANGL) 

3. ZT. trdo vezano. Vsebuje 12 po-
vesti 

4. zv. trdo vezano, 
vesti 

vesti 

Vsebuje 8. po-

Knjigarna "Glas Naroda" 
.OVENIC PUBLISHING COMPANY 

216 West 18th Street. N e w York 
(Rabtndranatb Tafore), 

trdo venao .71 
broftlrano , . NOV PREDOR POD HUDSONOM 

v« 
trdo e< 

Vojni, Mir all pocanrtvo, L at. 
V pwti- ^ Um, III. wv 
VelccJn V« 
V«M 
Vodnikova pratika L Itn 

. L -

.L2S | 

.IS 
~S9 

.a 

Življenj« tUw. trpin 
AleAovec, 3. s» 

je že v gradnji ter bo vezal državi New 
York. Dovršen bo leta 3937 ter bo služil 

prometu. 

Pot v Ligurskc Apenine, 
kjer leži onstran gore Monte 
Bue (1803 in), je naporna in 
dolga (iO km. Avto vozi kvečje-
mu dve uri. Po zasneženih ser-
pentinah se je trebalo vzpenja-
ti do sedla tri ure. Ponoči je 
padel dež in se stajal snega. 
Nastopila je z jutrom južno 
vreme. Ob bregovih strmih 
hribov so žgali kope oglarji 
(earbonarji). Bedno, trpeče 

ljudstvo! Dež je prenehal in 
zasijalo je žarko solnce. Ni 
mogoče pozabiti veličastnega 
razgleda, ki ga nudi sedlo. N:i 

i severu so so zablesteli vrhovi 
Ketijskih in Bernskih Alp, v 

5. zv. trdo vezano. Vinski brat » d o l i n i pa se je belila Piacenza. 
6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 po- \ n . v , , Pot se začne spuscati navzdol. 

Odprla se je očem krasna pa-
norama: Nepopisen razgled na 
Ligursko morje in Genovski 
zaliv! Pa so hribi zakrili ta 
božanski prizor. Cesta j<* strma 
in te žene z vso silo v dolino, 
kjer se konča v vasi Bardi 
(600 m). Kup hiš, med njimi 
par čednih. Pod mesom stra-
hotni grad, pod njim starinska 
cerkev, nekaj ozkih ulic in v 
eni izmed teh kavarna "Trie-
ste," ki ji gospodinji donna 
Clementina. 

V sobo prideš po petih stop-
nicah. Nikogar ni bilo notri. 
Pokličem. Pride gospodinja. 
Pravi tip Italijanke: črne lase, 
pod njimi ogljene oč{. Pove, d i 
ima njena kavarna ime *4 Trie-
ste* * že dolgih petdeset let. Ce-
lo v ta konec sveta se je zane-
sla iredenta. Da je moja govo-
rica, — mislila je na poudarek 
— podobna oni, ki jo govorijo 
Bulgari, je dejala. Spet Bui-
gari! Zgovornost je treba izra-
bitj. Hvalila se je, da ima vsak 
večer vse polno obiskov. Okrog 
šeste ure pridejo Bulgari in z 
njimi komandant. Dobro pije-
jo in dobro plačajo. Da je prav 
zadovoljna ž njimi, je rekla. 

Previdno je bilo treba sedeti 
do večera. Okrog sedme so pri-
šli. Polagoma dva po dva so 
sedali za mizo. Vseh je bilo ka-
kih petnajst, več jih ni šlo v 
sobo. Obnašali so se jako pro-

Jersey in New 
avtomobilskemu 

predrzni. Med seboj so se i z -
govarjali večinoma laški, le 
kletvice so bile pristne. Bili 
so pa med njimi tudi taki, ki 
niso umeli italijanskega in so 
se pomenkovali po hrvaško. 
Peli so italijansko vojaško pe-
sem, ono zategnjenjno alpin-
sko: 

Taoi coluri tonwiauno! 

Čudno so me gledali. Gospo 
djnja jim je tolmačila po svo-
je: da razglednice prodajam, 
je pravila. Komandant je bi! 
srep človek pri 40 letih in i<i 

večinoma govoril le z gospodi-
njo. Malo je govoril, pa velik > 
pil. 1'staši so se ga nekam bar 
li. Okrog 11 so odšli vsi, na 
poziv kapetana. Ostala sva s«-, 
ma z gospodinjo in se pogo-
varjala. Nisem si upal izpra 
sevati, kar sama je pripovedo-
vala : 

Svoje taborišče imajo v Yi-
schaltu. Majhna skupina hiš je 
to — več kot deset jih ni — 
blizu Bardija. Da imajo silno 
strogo disciplino, je pripomni-
la in da s civilisti redno ne sme-
jo govoriti. Vstopil je med po-
govorom dolgin, zaklel in pri-
sedel. Najraje bi vstal in iz-
ginil. Pa je mož že tako obde-
laval ustaše, da me je mikal i 
posedeti, vkljub temu, da sem 
sedel na trnu. Videlo se je, da 
prebivalci niso bogve kako na-

— Pri družini dobro znane-
ga rojaka in člana "Slovana'' 
Mr. Frank Pirnata v Brook-
lynu, N. Y., se je oglasila teta 
Štorklja ter pustila zalo hčer-
ko za spomin. Mati in otrok se 
počutita dobro. Čestitamo' 

— Preko sobote in nedelje 
je bilo v Clvelandu ubitih nič 
manj kot 12 ljudi v avtomobil-
skih nesrečah. K neprevidno-
sti voznikov je prispevalo še 
slabo vreme s spolzkimi ulica-
mi m tankim ledom. Med žr-
tvami je tudi-rojakinja Marv 
Sabljak, stara 36 let, ki se je 
z možem in skupino prijateljev 
vračala v avtomobilu iz neke 
birmanske zabave, ko se je pri-
petila nesreča. Umrla je Lu-
theran bolnišnici vsled prebi-
te lobanje. Avto je tekom vož-
nje na spolskem tlaku treščil v 
železne stebre, s katerimi so 
zavarovana čakališča cestne 
železnice. V avto je bilo tudi 
ve <\ o t rok, toda razen Mrs. Sab-
ljak so vse osebe, ki so se na-
hajale v avtomobilu ušle po-
škodbam. 

Miss Jennie Zakrajšek, sta-
ra 25 let je bila zadeta na K. 
40 St. in St. Claire Ave. Dobi-
la je precej hude poškodbe. 
Voznika, ki jo je peljal v Poly-
clinic bolnišnico, toda ni poro-
čal policiji, sedaj išče policija. 

— V Conemaugli, Pa. je u-
mrla Marija Kapler, po doma-
če Vivoda. Ko jena je bila v 
Babjevasi, fara Radovica. — 
Umrla je v starosti 57 let in 
zapušča sedem otrok, namreč 
pet sinov in dve hčeri. 

DR. KHRNOVEGA BERILA 
JE ZNI2ANA 

Angleško-slovenskc 
Berilo 

ENGLISH SLOVENE READEB 

STANE SAMO 

$2 
Naročite ga pri — 
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Poleg naslova je razvidno dd 
kdaj imate -plačano naročnino. 
Prva številka pomeni mesec, dru-
ga dan in tretja pa leto. Zadnja 
opomine in račune smo razpo-
slali za Novo leto in ker bi žele-
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za> 
to Vas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnali. 
Pošljite jo naravnost nain ali jo 
pa plačajte našemu zastopniku 
v Vašem kraju ali pa kateremu 
izmed zastopnikov. kojih imeni 
so tiskana z debelimi črkami, 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjer je kaj na-
ših rojakov naseljenih. 

DVAKRAT UMRL (N ENKRAT 
POKOPAN 

Pregovor pravi, da bo dolgo 
živel, kogar so enkrat progla-
sili za mrtvega. Ce je ta pre-
govor resničen, bo dve leti sta-
ri sinko policijskega uradnika 
Chena v Harbinu doživel Me-
tuzalemovo starost. Dečko je 
namreč nekega dne obolel in 
skrbna mamica ga je nesla v 
posteljo. Vendar se zaradi nje-
gove bolezni niso preveč belili 
las. Toda tretjega dne zjutraj 
so starši našli otroka v poste-
lji mrtvega. Da je bila žalost 
velika, se razume. Obvestili so 
sorodnike, ki so prišli izražat 

klonjeni teroristom. Možak je • sožalje. Drugi dan sta gospod 
pa vedel še več povedati, dasi lin gospa Chen šla v mesto, da 
ga je 
niolcem. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Lauŝ wn 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Call« A. SaftiC 
Walseuhurg, M. J. itâ uk 

INDIANA: 
Indiunupolis, Louis Banioh 

ILLINOIS: 
Chicago, J. IJevčli*, J. Lukanicb 
Cit-ero, J. Fabiad ^Cliii-iigo, Cicero 

iu Illinois) 
Jolift, Mary liambicii, Joseph lire, 

vat 
Lfl KMIIP. .T. Spoil oh 
Mascoufah. Frank Atiguslin 
Nortli Chicago, Jože Zelene 

KANSAS: 
Girard. Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kitzmlller, Fr. Vodoplvec 
Steyer, J. Čeme (za Penna.. 

W. Va. in Md.) 
MICHIGAN: 

Detroit, Frank Stular 
MINNESOTA: 

Ckisholm, Frank Gouie 
Ely. Jos. J. Pesl«el-
Eveleth. Louis Gouie 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibblog, Jobn Povfie 
Virginia, Frank Hrratlcb 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panian • Clementina suvala s ko- pripravita vse za pogreb. Ko j ( C b i T i " « « " * 

[mi. " T o so," je rezal, sta se vrnila domov, sta našla '.NEBRASKA: 
so plačanci za naše žulje. Pri-
hajajo iz Jugoslavije. Tu jih 
učijo ubijati. Boste slišali ju 

(MadalJmnJe na 4. strani.) 

BOŽIČ V STARI DOMOVINI. 

P o t o v a n j e na največjem 
parniku sveta. 

Cunard White Star Lines, 
lastnice največjega parnika, 

malega "mrlička" ne le živ« - ( Omaha, P. Broderiek 
ga, ampak zatopljenega v igro NEW YORK: 
s svojimi igračkami. Ker ie I <;mvaiK,a- K""1 Strnisha 
*, . , ! ; A* „ , . . . . *, Little Falls, Frank Maslo 
tudi v Mandžuriji znano, da O H I O , 
včasih ljudje navidezno umro, i BarJerton, Frank Troh. 
so bili starši hudo veseli ter se t 
niso več menili za dečkovo bo-j 
Jezen, ker fant je bil zdrav, j 

Minilo je nekaj dni in deček , 
je zopet obolel. Kmalu nato se 
je staršem zazdelo, da je sin-
ček zopet umrl. Sedaj se starši 
niso dali prevarati od navide-
zne smrti, ampak so upali da 

X o w Y S 1 ' " 1 7 . | A , T" t i k " ' " " ' I b o zo,H.t lana!n oživel. Zato tn No« \orkom.Cl,erbo„rSo>„ , « ' ( U n i s o b o n | j-, 
bouthamptouom, se posebno*;. „ - - - J . . Z 
pripravljajo na božično peto- J^ mmilo o dn i in deček se 
vanje v staro domovino. 111 d a l z u a k? . od seb,, 

MAJESTIC, največji par-
nik na svetu, odpluje iz New 
Yorka 10. decembra z veliko 
skupino naših rojakov pod 
vodstvom Mr. Milutina S. Eke-
rovicha, dobro znanega Cu-
nardovega spremljevalca. 

Mr. Ekerovich bo skrbel za 
potrebe potnikov, gledal, tla se 
bodo dobro zabavali, skrbel za 
njihove jiotne liste iu vizeje, 
prtljago itd. To je jamstvo, tla 
bodo imeli potniki prijetno po-
tovanje. 

Potnikom, ki hočejo potova-
ti s parniki Cunard White Star 
Line, se nudi prilika, da kupi-
jo karte na odplačila. Na roko 
se plača 25%, ostanek pa v me-
sečnih obrokih. 

*o se morali pripraviti za po-
greb. Otroka se položili v veli-
ko krsto ter ga po kitajski na-
vadi nesli na ko k opal išče in pu-
stili na vrhu. l)va dni nato p H 
je tam blizu pasel ovce neki 
pastir, ki je s pokopališča za-
slišal otročji jok. Hotel je na 
pokopališče h krsti malega 
Chena, dvignil pokrov in našel 
v krsti dečka, ki je glasno tu-
lil. Ubogi starši imajo sedaj 
svojega otroka zopet doma. 
Mali je zdrav ko dren. Naju-
glednejši zdravniki preiskuje-
jo ta slučaj. 

Advertise in 
'Glas Naroda' 

Cleveland, Anton Bobek, Chaa. Kar* 
linger, Jacob Rcsnfk.. Jobn SUgatk 

Girad, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John 
Se 
Warren, MrB. F. Rachar 
Toimgstown, Anton KtkelJ 

OREGON: 
Oregon City. Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Ambridge, Frank JakSe 
Brouchton, Anton Ipavee 
Claridpe, Anton Jerlna 
Conemaugh, J. Brezorec 
Export, Louis Supančič 
Farrel. Jerry Okdrn 
Forest City. Math Kanin 
Greensborg, Frank Korak 
Johnstown, John Polantz 
Kiayn, Ant. Tauželj 
Lnzerne, Frank Bnllorh 
Midway, Jobn Zust 
PlttKburprb, J. PORU far 
Presto, F. B. Deusbar 
Read D g, J. Pewlire 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek. Fr. Schifrer 
West Newton, Joseob Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee. West Allls, Frank Skok 
Sheboygan, Joseph Kakež 

WYOMING: 
Bock Springs, I/oaia Tanchar 
DiamondrUle, Joe RolU'H 

Vsak zastopnik izoa potrdilo za STO> 
to, katero je prejel. Zastopnike r i j o 
kom topi« priporočamo. 

UPRAVA "GLAS NARODA 
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— Pet — sto — Mama komaj izgovori iu v strahu sklene 

roke, da se strese njen eel i obraz. — Za božjo voljo, Žorž! Ka-
ko pa bo« dobil toliko denarja? 

— Mislil sem si par, da bi mi ti dala. 
— Toda, Žorž! — Pri mami je izgiuil ves strah, vsa gi-

Jijenost. Popolnoma mirno pravi: — Xe, moj dragi Žorž! Iz 
t*»ga ne bo nič! 

— Mama! Poglej, mislim resno! — Bil je bled in ustnice 
se mu tresejo. 

— Meni tudi ni posebno prijetno pri srcu. — Z vzdihom 
se v naslonjaču nekoliko dvigne, tla bi udobnejše sedela. 

— Pred dvema letonui sem ti pomagala iu sem ti rekla: pr-
vič in zadnjič! Kar sem rekla, sem rekla! 

/orž prime njeno roko. 
— Da, mama; bodi dobra z uienoj! Nikar mi ne vzemi po-

guma. ko sem se enkrat odločil, da bom dober! Pomagaj mi 
malo! Ali mi ne verjameš, da pošteno mislim? 

— Zor/, vse ti verjamem! Toda denarja ti ne dam! Pu-
stimo to stvar v miru! Skrbi ne morem prenašati! Ker me de-
beli jo! Smeh pa človeka shujša. Bodi vesel, Žorž! Povej mi 
se kaj! In natopi si še kavo! Rada te imam in ti privoščim! 

S težavo se dvigne, se o mah o vaje skloni eez mizo, potip-
Ije skodelico in ]>oloži poleg nje velik kos potice. 

/ orž vstane. Molče, s tresočimi rokami poravna mokri 
robec, v katerem je prinesel |>ostrvi, vzame klobuk in gre k 
vratom. 

— 2orž, kaj pa ti je? 
— Beži, mama, nikar se ne norčuj iz mene! Bila si mi 

zadnja pomoč. Druga dva sta mi že dala breo. Tako moram 
sam gledati, kako se bom pregrizel skozi. l>a me tako pustiš 
oboedeti v stiski, si ne bi bil nikdar mislil. Toda ničesar ti ne 

Iz Slovenije• 
V Avstriji goljufal — v Mari-

boru bo sedel. 
Pred malim senatom mari-

borskega okrožnega sodišča so 
imeli zanimivega in nenavad-
nega gosta iz tujine. Zagovar-
jal se jt, Alfred Zivko (sam se 
piše Scl i i f fko) ki je rojen in 
pristojen v Maribor, živel pa 
je v Gradcu in bil tam usluž-
ben kot uradnik pri "Dunaj-
ski mestni zavarovalnici". V 
službi je bil od leta 1H24. Bil je 
na videz zgleden uradnik in je 
užival splošno zaupanje svojih 
delodajalcev. Zaupanje pa je 
izrabil v svoje namene. Xaj 
prej je pred tremi leti zavedel 
svojega prijatelja in sošolca 
Sigla, ki je bil zaposlen pri isti 
tvrdki, da je inkasiranc pre 
lilije poneveril in delil z njim. 
primanjkljaj JKI je kril v knji 
gali z napačnimi vknjižbami. 
Stvar je prišla na dan. Sigi je 
bil odpuščen, imel pa ji« toliko 
prijateljskega čustva, da svo 
jega zapeljivca ni izdal. Živko 
pa je po odpustu prijatelja 
avauziral in izkazovalo se mu 
j«' še večje zaupanje. Nekaj ča-
sa je bil previden in je pustil 
tuj denar v miru. razkošno živ-
ljenje pa ga je zavajalo znova 
v nepoštenost. Na pretkan na 

očitam. Da bi pa še kdaj prišel v tvojo hišo? Ne, mama! Mi-|<in ( , a s o s<* P'»štn< 
dva sva med seboj opravila! Bog te obvaruj! 

Težkih korakov gre j>o stopnicah navzdol. Na cesti stoji 
ne vedoč, kaj bi napravil. V glavi mu šumi, da je komaj mo-
gel kaj misliti. Od kod sedaj dobiti denar? Pre dvsem mora 
biti plačan .trgovec; pri njem mora zopet imeli kredit, a ko je 
hotel za pomočnika kuhati. 

Stoj, Orundhofer! Zanj je delal na račun celoleto; od No-
vega leta je zneslo že jietdcset do šestdeset šilingov' Ako bi 
njemu dal kako prijazno besedo? — Plačal bo! — Žorž do-
bi s to mislijo sveto spoštovanje do človeka, ki točno plača 

Hiti, da se znoji! Pri Grundhoferju ga je čakalo presene-
čenje, ki je takoj potlačilo zadrego in jezo. 

- - Ti >i pravi! — zmerja kmet. — Pred enim tednom ši 
|poslal svojega pomočnika |»o denar. Iu plačal sem mu h, se-
daj prideš še sam in zahtevaš še enkrat! O. to je prava obrt' 

bližini hiše Nachtigala pa je 
šofer opazil na cesti oviro, u-
stavil je avtomobil, izstopil iz 
kabine ter hotel oviro odstra-
niti. V tem hipu pa je skočil 
izza kajK-liee, ki stoji ob cesti, 
nek moški z velikim revolver-
jem v roki in navalil na šofer-
ja. Šofer je urno skočil v ka-
bino iu pognal vozilo ter v ve-
likem diru odpeljal. Napada 
lec pa mu je v tem že skočil na 
odbijač in pomeril samokres 
naravnost v šoferja za vola-
nom. Hud sunek drvečega av-
tomobila pa ga je vrgel na tla 
in prvo desno kolo j » šlo če-
zenj. Za sejmarje je bila sreča, 
da je šofer imel toliko prisot-
nosti duha. da je divje pognal 
vozilo naprej, ker so tako sej-
inarji ušli smrti. Šofer je bil 
že prej opozorjen na napadal-
ca od Hoenignianna iz Kočev-
ja, ki je s svojim avtomobilom 
peljal vino domov in katerega 
je napadalec tudi ustavil ter 
mu grozil s samokresom. Na-
padalca, ki se piše, kakor je šo-
fer izvedel. Prisočnik Franc in 
ki je že vse po]>oIdnc strašil in 
razsajal po vasi, so orožniki 
aretirali. I»il pa je precej div-
ji in so ga morali zvezanega 
prepeljati v zapor. 

Zaradi požiga tretjič pred 
sodniki. 

Pred malim senatom se je že 

nakaznice, glaseče se na razne 
zavode in osebe, po običajni 
kontralui poti skozi vse inštan-

Pot,.i«'tja vrnile nazaj v nje-^«tretjič*vi^la kazi^ka razpra-
gove roke ter jih je potem na j v a p r o t i :;<>.|,.tlIi ,liiinarici Idi 
Slovi na svoje zaupnike, ki so Božičevi iz Št. Rupert a, ki je 
mu prejeti denar vrnili. Zaup- obtožena, da je 12. avgusta lani 
nikoin je potem dajal LY< pro •|ZaŽRHia v H jko g()si>(>,|arsk0 
vizije od teh vsot. Na ta način poslopje grofa Barba na Ka-
je Zivko olajšal tvrdko /.a 42. kovniku, zaradi česar je imel 
tisoe šilingov. S temi h'pin.i||astnik okrog četrt milijona di 
postranskim^ oohodki, ki j ih , I l a l . j e v -ko,1(. (,iM,0lžeiia je bi-
je prejemal Zivko ,M,leg viso-1 , a t u ( | u ,,a j o jV z., f a U(. 
ke mesečne plače, je živel prav|k<lo po<lkupil. Obtoženka je ži 
gosposko. Letošnjega aprila I |iri t ! l%VVHVl lh ,mda!a ta-

ko zmedene izjav«1, da je sodi-
r/ v - j . . —- — .f- i" «• • « <"iii. " . 
/ :orz jeclja izgovor, najneunniejši. ki mu je prišel na mi- ™**™ P® * P"«1« ^ v a na KO zn!,M,e«ie izjave, da le sodi-

* J " n V p r a s a l P°nWK"*n"ika. toda ga ni hotel obdolžiti Ni-ka uradnica, ki je vr <1()l>ilo p o m j s M < t . „ ravno-
poneverb. Doma pa. v kovačnici. je samo rekel: kontrolo čekov je opazila. V i w n ( ) s t i <l„ševnega 

— Stefel, prihajam od Grnndhoferja! nerednosti. Clm je Z ivko zač„-1 s t i l l l ja S p r i r ^ j e b i l a o l , 
til. da so mu tla prevroča, se, toŽ4.IlUa <K|,iaiia v opazovalni-je spomnil, da je doma v ,Iugo-

Pomočnik je takoj natančno vede 1, kaj je na stvari. Nje-
gov obraz je jasno -ovoril. , 

.— božjo Voljo, s te fe l . kaj pa si napravil s tolikim de- s l a v iJ' i n pristojen v Maribor, 
narjem? — stoka Žorž. kot bi bil pri njeni denar celo živlie J1' 1X Gradra noč in 
nje resna stvar. ' — 

Stefel je hotel to zo|»enio zadevo veselo obrniti in <e 
frmeje. 

T, j»očasi sem porabil. Ti ima dobro. Meni ne dajo na 
upanie! J 

Žorža mine potrpežljivost. Njegovo lice temno za rdi in 
zavpije: 

— Sedaj pa se odpravi! Poleg sebe sem trpel še dru-e-
«a lumpa, kajti do sedaj sem bil sam lump. Za tako barabo 
Kot ti, pa je moia hiša vedno prodobra! 
, ° h o ! ~ P«J^abi težko kladivo, toda slabo je na-

pojavil se je v Mariboru, pa ne 
več kot Scliiffko, ampak Ziv-
ko. Prinesel je s seboj precej 
denarja, k isi ga je v Gradcu 
prihranil za slabe čase. Ker pa 
je videl, da v Jugoslaviji ne bo 
utekel pravici, je ves denar v 
veseli družbi zabil v teku dveh 
noči. Tretjega jutra so ga v 
Ptuju aretirali ter oddali v za-
pore mariborskega okrožnega 
sodišča. Preiskava se je vlekla 
dolgo, ker se je vršila istočas-
no v Mariboru in Gradcu. Se-
daj šele je stvar dozorela in 
Živko je prišel pred sodnik«'. 

Pred malim 

co. — Na podlagi ugotovitev 
zdravnikov psihiatrov in pa 
zaradi nezadostnih dokazov jo 
je sodišče oprostilo krivde in 
kazni. H«lini njen zagovor na 
razpravi so bile besede, da je 
pri zadevi tako nedolžna, ka-
kor predsedujoči sodnik sam. 

PUŠKA BREZ POKA 

NAJBOGATEJŠI ANGLEŽ 
V Londonu je umrl v staro 

sti G1 let James Morrison, ki l 
je veljal za najbogatejšega An-
gleža. Njegovo imetje cenijo na 
več nego 10 milijonov funtov. 
V tretjem zakonu je bil poro-
čen z znano filmsko igralko! 
Talmadgeovo. 

I ^ L O V E N I C PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

ti« WEST 11th STREET NEW YORK, R. f . 
PLSITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACIJO KABIN. IN POJASNILA ZA PO-

TCVANJE 

OŽIVELA JE POD KIPARJE-
VO ROKO 

Sloveči pariški kipar James 
Pradier j«* srečal neko jutro v 
predmestju Pariza mlado kni"-
tieo, katere lepota in vitka po-
stava ga je kar zamamila. Mo-
lel se je z njo seznaniti, ker se 
u.u je kasneje posrečilo. 

Kipar je kmetico pregovoril, 
da je pričela hoditi k njemu v 
atelje, kjer je modeliral njeno 
glavo in vrat za hip svoje 
Atalante. 

Dekle je dolgo časa redno 
prihajalo k umetniku. Neki 
dan je pa nepričakovano iz o-
stalo. Ker je tudi drugi in tre-
tji dan ni bilo na izpregled, j " 
kiparja zaskrbelo, kaj je z 
njo. Sel je na njen dom. Našel 
je liesrečnico na smrtni poste-
lji. Živčna mrzlica je izmučila 
njeno mlado telo. 

Ko je prišel drugi dan, jo 
je našel mrtvo. To ga je zelo 
potrlo. Toda takoj se je v njem 
oglasila njegova umetniška si-
la. Hotel je napraviti iz mav-
ca vlitek njenih rok in glav?. 

Dekle pa ni bilo mrtvo. Le-
žalo je v lnrtvičnih krčih in si-
rota ni mogla geniti niti s pr-
stom. 

Ko je kipar delal vlitek na 
roki, se j«? spomnila, kako stra-
šno bo potem, ko ji vi i je sa 
ilro na usta in nos, da ne bo 
mogla več dihati. 

Tega se je tako zbala, da je 
napela vse sile iu se nekoliko 
premaknila. 

Umetnik je začuden prene-
hal z delom. Pa si je mislil, da 
se je zmotil. Hotel je delo na-
daljevati. 

Močna volja deklice je pa 
zmagala. Dekle se je dvignilo 
in vrglo sadro kiparju v obra*. 

Mladenka je kasneje spet o-
zdravela. O kiparju ni hotela 
ničesar več slišati. Pred njim 
je čutila smrtni strah in gro-
zo. Ni ga mogla trpeti. Nilič" 
je ni mogel pregovoriti, da bi 
še enkrat prestopila vrata nje-
govega ateljeja. 

16. novembra: 
Statendam v Boulogne gur M' t 
Bermgaria v Cherbourg 

17. novembra: 
Cham plain v Havre 

21. novembra: Washington v Havre Albert Hallin v allmburif 
23. novembra: Majestic v Cherbourg Corite di Savoin v Jenoa 
24. novembra: 

Paris v Havre 

29. n o v e m b r a : 
St. Louis. U . a t Hamburg? 

±0. novembra* 
Olympic v C 
Ev ropa v Bremen 

I. decembra: Lafayette v Hav.w Ilex v Uenoa 
4. decembra: 

Manhatlan v Havre 

7. decembra: Saturnia. v Trst 
Hamburg v Hamburg Llereiigana v Cherbourg 

8. decembra: » 
Cliumplain v Havre 

II. decembra: CJen. Von Steuben v llatnbr trn 
| 12. decembra: 

New York v Hamburg 

14. decembra: ' M i jest ic v Cherbouig Washington v llavr* Conte di Savoia v (Jenoa 
15. deecmbra: P«ris v Havre Kremen v Bremen 
19. decembra: A!'.«ert Hallin v Hamburg 
21. ('ecembra: 

O l y m p i c v Cherbourg 

26 f 'ecembra: 
utschland v Hamburg 

29 r.'erembra: 
He de Krai.ce v Havre 

Dunajski listi poročajo, da 
je tam neki rezervni stotnik 
izumil puško, ki ne daje pri 
strelu nobenega ognja iz cevi, 
se ne kadi in tudi ne poči. Pu-
ško je predvajal tudi pred 
časnikarji, ki pravijo, da ima 
v resnici vse te lastnosti. Pri 

senatom se je 
zadeva tako hitro izvršila, da 
je Zivko, ki govori samo nem-
ški, izhajal eelo brez tolmača. I strolJ1 slišati komaj udar 
Ko je priznal, so mu prisodili | sprožila, Z11 P« normalni 
4 leta težke ječe in 5 let izgu- < , o s[ni * l ,n i <ia,('<V' preglasi. Iz-
be častnih pravic. | umitelj pravi, da temeljijo 

Revolverski atentat na avto. 
29. oktobra okoli G. je šefer 

efekti njegove puške na kom-
binirani mehanično - kemični 
podlagi. Puška je posebno pri-

Moretovega tovornega avto-1 pravna za boj iz bližine. Seda j 
mobila vozil iz Žužemberka J bo po istem principu zgradil 
domov sejmarje. Na Drski v1 rej>etimo puško. 

P O H O D B R E Z P O S E L N I H 

f> r ~ -"V, : 4,a s o i o b°J ,n i- t ; žaha? — S pestjo izbi je 
j' ponioeniku kladivo iz rok. gn zgrabi /.a prsi in ga stre-

M», da so mu šklepetali zobje. 
. . r \ T * k o ; S^dai »'/ffini! In če v eni uri s svojim ~oheem 

nisi iz hise. ti bom pomagal na noge! 
i f ° , "k r a t s a m i n m u > razkadila, se ira 
loti potrtost, da 1» bil najrajše zakričal. Korak ga zbudi Bil 
je kmet, ki jo čakal, da bi bil njegov voz okovan. 

~ Kdaj pa dobim svoj voz? 
lom v s t a n o ' <ia F>0«h»da, kako daleč je že pomočnik z de-

f o v . r P r i t , i »P1 , 4 ''-večer! Mislim, tla ga bom do tedaj izgo-
— Senii na zelo radoveden! Boš pa moral pomočniku prid-

no pomagati! 1 

— Tako? Misliš? 
— Da! — Kmet gre. 
Ura je bila enajst, ko prične Žorž delati. Tri svojem delu 

niti nr» opazi pomočnika, ko gre s culo čez dvorišče 
To S pustil delo ne da bi se od gospodarja poslovil. 
Tam v gostiln, je pd svoj " l i k o f " i„ j e pripovedoval, da mu 
je zanemarjeno gos pol a rs t vo pri Daksenu že presedalo in da 
JO Zorzu povedal, da si bo poiskal delo pri kakem bolj u-led-
nem mojstru. J * 

"7 f a n ! ' — P r a v i krčmar s polovičnim nomilovaniem 
— ^da j pa nima pomočnika, ki bi zanj delal! Sedaj bo pa' 
Zorz kmalu splaval! ' 

To je slišal stari Rufcl, ki je sedel za jiečjo. Vzdihne iu 
zmajuje s svojo sivo glavo. 

ur f. ^ sosednje kovačniee vedno <loni: klin-
kling, ki ing. k mg In če udarci kladiva za nekaj časa utihl 
nejo, .se je iz dimnika pHvalil gost oblak dima. 

Ob po|>ohlanskem času je ponehal vaški ropot in po ee-
sti ne .ropota noben voz; samo v kovačnici nočejo utihniti u-
darci kladiva: kling, kling, kling, klinr! 

Ko okoli šestih zvečer pride kmet po voz, je bilo delo že 
eno uro končano in /orž za svojo zalogo še skuje nekaj pod-

' — Kaj sem dolžan? — vpraša kmet. L 
— Najprej si oglej delo, če si zadovoljen. 

ItoleiSr110 k " l e t ° k 0 , i V05Ml' železne obroče na proti Albany sm* je končal, ko so dospeli ... 
/rv ,. . . . j I n o st , ki vodi v glavno mesto newyorške države. Tam jih 
(Dalje prihodnjič.) I je policija zavrnila s krepelci, plin. bombami in revolverji. 

USTAŠKA GNEZDA 
V APENINIH 

Nadaljevanje s 3. strant. 

OSEBNO VODENI B O Ž I Č N I IZLETI V 
STARO DOMOVINO 

NA SVETOVNOZNANIH EKSPKESNIH 1'AKNIKILL 
< pn-kii < 'luTbour^a t 

OLYMPIC 1. DECEMBRA 
(vkn-aujo 
noč i»rcj> 

4G.4.-M1 ton CARL GENTILE, voditelj 

BERENGARIA 7. decmbra Carl Oentile 
ton ALFRED MARK IS. voditelj 

(vkn-aiije 
uc)c prej) MAJESTIC 15. dec 

Niijv«'«"ji inimik >v»-ta M. S. EKEROVK H, voditelj 
Kiiliine t uriš t itan-̂ u razreda za |M»tnike tri'tji-̂ n 
riizrttla. -- l*o/orua |Mtstivžlm. — I'risteilite «l"iiar iu 
kupite |H» nižji reui karti» za tja iu ua/.aj. Take eovratm-
karto so dvf h-ri veljavue. »'lite, lahko i»la<'-it«- tu<Ii 
v ol»rokili za iN>tov:mje na <*uimnl-\Vliito Star črti. -
Vprašujrt* SJUMIU imvih uizkilt "Excursion Fares'' za tja 
iu nazaj. 
Za |NH|rol>uu»<ti oUruitc na svojifra lokal, agi-uta ali 

M. S. Kkerovicli 

C U N A R D/\WHITE STAR 
LIMITED 

25 Broadway. New York 

demonstranti na 

tri, kako treskajo granate na 
Monte Grezzo [ Držijo jih pa 
strogo: zaprisežejo jih takoj 
in vsakemu zagrozijo s smrtjo, 
če ne uboga, ali poskuša uiti. 
Vsaka dva meseca pridejo po-
gledat v tabor komandant iz 
Piacenze. Ta prinese s seboj 
denar. Plačajo vsakemu po 10 
lir na dan. Oni, ki so določeni 
za atentat, dobijo prav mastno 
nagrado. Poleg prvih imen i-
majo še vsi izmišljena imena. 
Mi pa plačamo!'' 

" Z i t ! " je udarila Clementi-
na. 

Pa ni bil tiho! Pripovedoval 
je razburjen, a nekam bolj 
skrivnostno zgodbo onih, ki jih 
pripeljejo sem iz (ieuove ali 
Nettuna. 

Lačni pridejo iz Amerike. V 
pristanišču jih čaicajo agenti. 
Izvabijo jih, da se vpišejo, in 
obetajo jim plačo. Pravijo, da 
je v njih domovini lakota, tla 
bo vse razpadlo, da pridejo p\ 
razsulu na mastna mesta. [11 ti 
reveži, ki so brez sredstev, 
verjamejo. Ko jih pa iz Milana 
privlečejo sem gor, bi marsi-
kdo rati ušel, a je prepozno, 
(ilejte — je pokazal — one pe-
eiue, 11a katerih stoji grad! V 
ta prepatl jih je že skočilo nič 
koliko! 

*' Z i t z i t ' ! ' ' je razkačeno za 
klicala gospodarica. I11 res ji 
mož umolknil. Povedal je do-
volj. 

BOŽIČNI IZLETI 

v Jugoslavijo: 
i 

POD OSEBNIM VODSTVOM 

MAJESTIC v Cherbourg, odpluje 14. DEC. 
Pod vodstvom Mr. Ekerovicli-a. 

B R E M E N v Bremen, odpluje 15. DEC. ** 
Pod vodstvom Mr. Wohlmuth-a. ( 

P A R I S v Havre, odpluje 15. D E C . 

Kdor želi imeti prijetno družbo, naj se nam takoj prigla-
si in če je gotov, naj pošlje nekaj are, da mu preskrbimo naj-
boljši prostor na enemu izmed teh parnikov. Mi bomo takoj 
preskrbeli vse potrebne listine za potovanje in sploh vse, da bo 
vsakdo zadovoljen. Dolgoletne skušnje in priporočila onih, ki 
so se posluževali našega posredovanja, so najboljše jamstvo vsa-
kemu. Priglasite se takoj za nivodUa na: 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(TRAVEL BUREAU) 

216 West 18th Street New York. N. Y. 

Zakaj je bila 011a noč tako 
dolga! Komaj se je zdanilo, 
sem jo odkuril. Tam na griču 
Minite Grezzo pa so pokale 
granate, da se je tresla zem 
ja. Vmes so treskale puške ir 
samokresi, ('udi so se kliei: — 
: i l lalo! Treba da brojiš! .Je 
Jan, d v a . . . " 

A' duši se je vse treslo. — 
C+rozne slutnje so ustale v me-
ni: Tu se pripravljajo morilci 

za lastne brate! 
In bežale so noge, kar jim je 

bilo moči. Nič več niso gledale 
oči lepe Levante in ožarjenih 
Alp in plodovite Lombard i je 
— iz Bardija je rastla strušim 
smrt, ki je stresla Evropo. 

Tu, v teh zakletih gorah, v 
teh peklenskih kovačnicah so 
se kovali načrti in urile rokv', 
ki so vsaj indirektno povzroči-
le grozno marsejsko tragedijo. 

-A 


